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Baron piensas easarie?
—;Qué me falta para ello?
;No son 1ais ojos hastante
Para que pueda mi frente
Con su corona jgnalarse?
:No soy herniosal
: —Eso &l
—Oh! y'no porque yo me alabe,
Pero si encuentra otra Rosa,
No digo yo en todo el valle,
Sino eh la corte, en Espana,
Si la encuentra. . . -que se cage.”
Y asf diciendo, & un espejo
" De reojo contemplandose,
Desplegaba una sonrisa
Que diera envidia a los angeles.
" Viala la pobre vieja
Sin que apenas la bastasen
Para darla entero crédito
Ni su aceion ni su lenguaje.
Rosa en tanto, alta la frente,
Los ojos de una & otra parte
Tnquictos y desdenosos,
Altivos los ademanes
Despreciando hosea y soberbia
Cuanto en torno suyo irae,
La majestad ensayaba
Que es forzeso que acompaiie
A quien ha de ver un dia
Sus vasallos humillatse,
¥ hacer 4 la plebe grupes
Para verla enando pase.
Despues de largo silencio
Que duro por ambas partes,
Cuanto basté 4 su esperanza
Para alzar torres al aire,
Y amasaren sus adentros
Tan répidas novedades,
A Rosa para engreirse,
A la ofra para asornbrarse;
Asiéronse de la eaja,
Y dendo vnelta 4 la llave
Atonitas empezaron
A gustarlas realidades.
Alli ricos brazaletes
Y diademas y collares,
Alli amatistas y perlas,
Cornalinas y corales;
Probarénse log anillos,
Las pulseras de brillantes:
No qued6 nada por verse
Ni.mada por admirarse;
Todo parecid 4 propésito
Hecho para aquel instante;
Toda era espléndido y rico,
Nada pequeno ni grande.
«Esta guirnalda, decian,
Para el dia en que te cases.
__Si, el collar por ia manana,
La diadema por la tarde.
—; Liinda estaris!
—Ya vereis
La vez pritasra que haje

A visitar & mi pueblo.
—;Hechicera!

—;Oh admirable!
—;Y qué dixin esas monas
De hidalguillas?

— Dejad que hablen.

Ya me besaran 1a mano.
—Eso si, por mas que abien
—Se araniaran por un dije
Si yo se le regalase.
—Mal hicieras.

* —;Ah, ni un hilo
Para ¢vas villanas, madre!™
Aqui llegaban gozosas
Cuando oyeron en la calle
Un caballo que en la plaza
Entraba a resuelto escape:
Parése 4 su misma puerta,
Sintidse despues el grave
Rechinar de los portones
«El es!

— Quién?
—Don Bustos.

—Vaya!

—;Pronto! Salid & alumbrarle.
Mandad que el potro le tengan,
Que le piensen y descanse.”
Y asiendo 1aJamparilla
Temiendo que el tiempo falte,
Fuése hicia la puerta Rosa
Que hasta la escalera sale;
Pero antes que al picaporte
La linda mano llegage
Abriéronla por de fuera,

Y con pena de hija y madre
Entr6 cubierto de lodo,
Sangrientos los acicates

Y armado hasta los bigotes
Su pariente Pedro Tbanez.
Quedb estiipida la vieja;
Tornéle Rosa el semblante,
Y &l tendiéndolas los brazos
Dija: “yo £oy, abrazadme.”
Dejo la lnz la muchacha,

¥ del mozo retirandoke,
Replicole: “Bien venido:
Pero has legado muy tarde.”

Asentados en silencio
En derredorde 1a mesa
Estén Ibafiez y Rosa,
El triste, y mohina ella-
Rosa los ojos clavades
En el techo, airada muestra
El disgusto con que & Ibafiez
En aquel punto contempla:
Y en vano del belio mozo
La vaga mirada inquieta
Las miradas de la ingrata
Porque se encuentren acecha.
En vano tras de la lampara
Se ampara en la sombra negrd,

Y la ocasion esperando
Loz ojos le reverberan.
En vano sobre el asiento
Se revuelve y se impacienta,
Haciendo & cada postura
Que rechine la madera;
En vano desenlazando
Del almete las correas,
Sacudido como al desenido
De la gola entrambas piezag;
En vano al salir 1a espada
Tropezo con las espuelas,
Y retumbsb el aposento
En rapido son de guerra.
Rosa ni por reprenderle
Ni por saludarle atenta,
Sobre el manecebo los ojos
Baj6 un instante signiera.
De la habitacion en torno
Da uno 4 otro objeto loz lleva,
Cual si fuese inveptariando
Tpdos cuantos hay en ella.
Viga 4 viga midio el techo,
Liston 4 liston la estera,
Conté al parecer los vidrios
De la alcoba y de las puertas,
Los pliegues de su cintura,
Las rayas que hay en la mesa
Y las lineas que gus manos
Por ambos lados presentan.
Escuchs el silbar del cierzo
Que revuelve la veleta,
El rumor de los que pasan,
La bulla de las hogueras.
Todo lo gue no es Ibanez
Parece que la interesa,
Hasta el son con que la lampara
Himeda chiporrotea.
Pero el mozo alli se esta
Y arrobado la contempla,
Y dos lagrimas de fuego
Por las mejillas Ie Tuedan.
Cansado ya de esperar,
Y desesperado de ella,
Dijola con voz tan blanda
Que contestaran las piedras:
“;Qué es aquesto, vida mia?
Rosa, jqué mudanza es esta?
T4 al partirme me llorabas
;Y te enojas con mi vuelta?”
Rosa callando seguia,
Y él siguié de esta manera:
“Héme aqui que vuelvo honrado,
Mas tal vez gue Jo merezea,
Amigo de los yalientes,
Querido en 1a corte mesma:
Pensé merecerte ahora,
Y he conseguido licancias
Para casarme contigo
Y alejarme de la guerra.”
Rosa callando seguia
Como & quien oir le pesa,
Dando entre las blancas manos

A los cenidores vueltas.
Ibafiez, apenas duefio
De su rebelde paciencia,
Entre ofendido y eolerico
Aguardaba nna respuesta,
Hasta que viendo gne Roza
Toda agotarsela intenta,
Con =ordo acento la dijo
Zelosos ojos tendiéndola:
“Si las nuevas que hube tuyas
Cuerdo estimase por ciertas,
Vive Dios que no tornara,
Rosa ingrata, para verlas.
Si peneara yo que imbécil
El oro te enlogueciera,
Trajera cuanio mi lanza
Para los cobardes deja:
Y si que ansiabas supiese
Honm.s de vana nobleza,
Prendiera yo al condestable,
Y conde 6 marques volviera.
Pero yo te quise, Rosa,
Aungque altiva no opulenta,
Y pensé que por valiente
Simple hidalge me quisieras.”
Rosa 4 este punto dejando
El sillon en que se sienta,
Dijole: “Ibaniez, dejemos
Semejantes controversias:
8i te quise y no te quiero.... .
—;Por Dios vivo!

—Ten la lengua

Mafiana mismo me. Caso,
Y por siiplica postrera
Espero que de este pueblo
Partas esta noche mesma.
Sgré inconstante, traidora,
Liviana.... cuanto tii quieras
Pero 1o tengo pensado
Y estoy, Ibanez, resusita.
—Pero. ...
: —Tu empeiio es inftil
Mi voluntad es aguesta.
—Y tus voigs...-
—Fueron falsos
—Y tus caricias....
—Quimeras.
—;Y tantos afios perdidos
En ilusiones nsuenas!
;Tantos sudores y afanes,
Tantos peligros por ella’
;Virgen santa! yo deliro.
;Qué infernal vizion ez zstal
Porque & juzgarla posible
Tanto tiempo no wiviera.”
Y asi Ibatiez esclamando
Se asfa de las melenas
Desencajando los ojos
Como £ quien suenos aquejan.
Rosa, 1a luz en la mano
Caminando hécia & pusifa,
Miraba el dolor de IbaGiez
Con espresiva impaciencia.
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En esto en el aposento
La faz amante Tistena,
El ferreruelo forrado
De blanea y crugiente seda,
Dorado estogque, y de _pluma:
Linda gorra en la cabeza,
Entré don Bustos Ramirez
En apostura altanera;

“Tinda Rosa....” dijo: y viendo °

A Thaniez que le contemnpla
Con ojos entumeoidos
Torno la vista severa.
Rosa apresurada dijo:
«Eg un pariente que llega
De la ciudad.” ¥ don Bustos
Prosigui6 asf: “Norabuena.
Seais, hidalgo, bien venido:
Asistireis 4 1a fiesta,
Y recibiran mis bodas =~
Honra con vuestra presencia.
Tendi6 al soldado la mano,
Y &l sin mirar lo que hiciera,
Con el recio gnantelete
La suya al baron presenta,
1.a asio don Bustos y dijo:
A no saberlo, creyera
Que fuera en vez de amss‘g’a,d
De reto esta mano prenda.
Miréle Ibafiez un punto,
Y en msondable reserva
Velando el gesto, repuso:
“Tomadla conio o8 CONVENZa.
Y tornando las espaldas
"Pomb & oscuras la escalera.

e

De brindis y carcajadas
Estrepitoso ruinor
Se lev?anta de don Bustos
Egr un inmenso salon.
Altimbranle nilﬁ bn{;lla.s
Snspensas en derredor,
En!ge ouirnaldas de flores
Que hahil mano e'ntrelazo.
Vistiéronle de ta.1131ces
Eequisitos en valor,
Y gubriémnle delalfombras,
De un califa regio don.
En ricos aparadores
Remeda la luz del sol
Vajilla espléndida de oro
De magnifico primor.
Rueda el cristal por 1a mess,
¥ en mo interrumpido son,
Gotea de vago enl ﬁraso
Dolee y =abroso hicor-
La ﬁesga os libre, opulenta,
Porque prodigo el paron
A todo el pueblo de Rosa
Bodega y festin abrio.
s cierto que 4 log PTINCIPIOR
I respeto 4 u genor,

Clonteniendo 4 los vasalles,
Las lenguas les refrens.
Mas al fin, de los manjares
El snculento vapor
La libertad y la audacia
A log villanos volvio.
Alzaron desordenados
Una voz sobre otra voz,
TUn brindis sobre otro brindis:
Crecia 1z confasion,
Aumentibasa el tumulto,
Y con discorde elamor
Cruzaban de ina & oira punia
Ozada conversacion.
Ocupaban los hidalgos
En la parte superior
Esoatios de terciopelo.
Casi 4 los pieés del baron.
Y este mas alfo con Rosa
Usaba otro aparader
Bajo un dozel de brocado,
Do se ostenta su blason.
Pajes le irven: doncellas
Le eseancian el licor,
Y el contento les atiza
La insolencia del bufon.
Al testero de la mesa,
Y en preferente sillon,
Est4 el capellan sentado,
Y siguele luego en 1os
El ilustre ayunfamiento
En gregiiescos y eh jubon.
Tnfrente entre otros hidalgos,
En ademan pensador,
Se ve al serio Pedro Ibanez,
Que bocado no gusts.
Hinchatos tiene los 0joz,
Loz cabellos sin olor,
La espada y la daga al elnto,
Y el duelo en el'corazon.
El resto ocupan sin orden
Los que de Busto d la voz
E1 mejor sitio encontraron
Al entrar en el salon.
Los que en aguel 10 cupleron
Acomodarles mands
En otra mesa tendida
En un largo corredor,
Y alli gritan y disputan,
Harta apenas su amt{icmn,
Con los sabrofes manjares
@Que devoran sin femor.
Toda 1a fiesta es tumulfo,
Todo murmullo el salon,
Tode embriaguez y locura
Tos vasallos y el senor;
Y 4 pesar de los secretos
Con que 4 la conversacion
Dan 1mpuleo las mujeres
Murmurando 4 media voz,
Rosa esta linda, hech}cera,
Como jamas ge mosiro
Caprichosa su hermosura
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Yertiendo gracias y amor.
Miréndose est4 en sus 0j08
El fortunado baren,
Olvidando ante su amada
Cuanfo hasta entonees £07Z45;
Y ella radiante de orgullo
Alimenta en su ilusion
Los hechizos que le embriagan
Con estudiado primor.
Con lujosos atavios
Astuta se engalans,
Que acrecientan el deseo
Del turbado corazon.
Guirnalda de blancas. perlas
A sus oabellos eiiis;
Escotado hasta los pechos,
Bordado de oro el jubon,
El cuello de mérfil orla
Collar de bajo color,
Del que pende de brillantes
La sefial de redencion;
Y estin sus brazos desnudos,
Cuyo brillo tentador
Ostenta en sus movimientos
Esquisita perfeccion.
Don Bustos, & quien anima
La eficacia del licor,
Decia: en.son de mandato,
Fuerza aniadiendo 4 la voz:
“Agotadme las bodegas,
Que #i dejais, jvive Dios'
Una gota, habeis de hacerme
De todo restitucion.
A eso os lamé & mi castille
Y 4 mis fiestas, que si no
Conforme me caso solo
Gozara solo.”
—Al ramor
De estrepitosos aplausos
Estremeciése el salon,
Y por sobre el ronco ruide
Asi don Bustos siguid:
“;Eh! don Pedro, mi pariente,
Capitan, ;qné os haceis vos?
;Estdis enfermo,; 6 acaso
Os dijo algun impostor
Que el mayordomo envidicso
Mis cubas envenens?
Si tal pensais, os ofrezco
Completa satisfaceion.
Y & propésita,... "
~—Asi hablando
Su inmensa.copa apuro.
Tornaron las carcajadas,
Los aplausos, y.el baron
Encarado aun con Ibafiez,
En voz de mofa signig:
“Puesto que vos mo habeis hecho
A mis venenos honor,
Os encargo que si muero
Me enterreis eomo & quien soy.”’
Yolvieron 4 los aplansos,
Y & tan tumultnoso son

Asomaron por la sala

Las gentes del corredor,

Que aumentaron el desérden
Preguntando en peloton;

s

i Qué es aquesto?

—Entrad, amigos;”’

Don Bustos ronco elams,
“Vereis un anacoreta . . . .
Por 1a cruz del Redentor,
Capitan, brindad cosmigo
A mi venturosa union. . .”
Ibafiez la inmensa copa
Levantindose tomé,
Mostrando en el sombrio gesto
Maz que eontento furor;
Y afectando eomplacerse,
“Brindemos, dijo, baron.
Mas Don Bustos atajandole
El brindis le interrumpié:
“A mi embriagnez de esta noche,
Que me emborracho por dos.”
A estas palabras de Bustos
De emponzoniada alusion,
Ibafiez soltando el vaso
Cayé vertiendo el licor.
“{Bravo! ;sin haber bebido
El suefio fe acogots!
Capitan, veto & mi sangre
Que sois un mal bebedor.”
Seguia Ihafiez tendido
De espaldas en el sillon,
Cogidos todos sus miembros
De congojoso temblor.
Mofaronle los villanos,
El gesto Bustos fruncié,
Palidecieron las mozas,
Y en visible turbaeion,
Rosa sobre el blanco. pecho
Pilida la faz dobls,
Don Bustos rompiendo un vaso
Alzo iracundo la voz:
30z pesa, por vida mia,
Capitan, m: dicha & vos?”
Alzére sobre su asiento,
Y el pueblo entero callé;
Porque los ojos de Bustos
Centellaban de furor,
Temblaba en sn escafio Rosa,
Y asi decia el baron:
“Brindad, capitan. cenmigo,
A mi boda, 6 viye Dios,
Que esta noche mis lebreles
Os desgarran el juben.”
A tan brusco llamamiento
Pedro Ibafiez requirio
Poniéndose en pié, su espada,
Con semblante: tan feroz,
Que oydse entre las mujeres
Un ay! gordo de pavor,
Y & sus espaldas la turba
Cobarde retrocedio.
Don Bustos Ramirez, puestos
Ambos piéz en su sillon,
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La izquicrda sobre la mesa
Que al recibirle crugio,
Mirabale de hito en hito;
Y el #spero ahogado son
Que le hervia dentro el pecho,
] horreseosc color
De sus 0j0s, 1a melena,
Quue le cuelga en confusion
Tnisndose con la barba
Quue le cerca en derredor
Todo el rostro, le gemejan
A un formidable leon
Quue acecha sobre tna 0
La vida del cazador.
Pero Ibafiez frente 4 frente;
Sin muestras de turbacion,
Fijo en ens ojos los ojes
Y 4 la lid e apercibio.
Pas6 un 1omento an sustiado
En que nadie de los dos
Clon movimniente 6 palabra
La contienda provoco.
La turba tenia ahogado
E] aliento de terror,
Y de ambos podia oirse
El latir del corazon.
Al fin Don Bustos en hondo
Gemido, torvo eselamo:
«Brindad, Hidalgo, 4 mis bodas,
U o juro & mi salvacion,
Que en la escarpia dé una almena
Os ahoreo coino & un traidor.”
Thaiiez & estas palabras,
Como un tigre veloz,
Saltando sobre la mesa
Ligero una copa asio,
De un paso salvando ¢l treeho
Que le apatta del baron.
«Brindemos, dijo.
__ A esta noehe,
Bustos repuso, & mi amor.
__A mi cabeza, Don Bustos,
Que clavada en un lanzon,
Oz recuerde 4 todas horas
Toda una noche de amor.
—;Es an nsulto?

;Nole aceptais?

__:Sf, por Dios!
Bebed, y & que esa cabeza
Sea 13 nltima ilusion
Que alcancen 4 ver mis 0] 0B
De mi féretro en redor.
—Sea!
_Ssal-”
Y afirmando
Tan sacrilega inteneion,
Todo el licor se sorbieren
Da un solo trago los dos.

__Fs un brindis.

Ert la noche serens,
Melancoliea la lona
Reverbera en lalagnna
Y maneo el aire resuena.
Murmura en la parda sombra
Inquieto el Oafrion pasande,
Con limpios hielos orlando
Del campo la frida alfombra-
No se alcanza en la Tibera
Ni césped, ni flor, BI espiga,
Que brote 4 la sombra amiga
De alguna encina altanerd.
Todo el campo es oledad,
Silencio'y vapor confuso,
Que en todo el invierno puso
Vindez y. esterilidad.
Vése 4 lo lejos 1a sierra
Como aparicion estrana,
Quue en la escarpada montana
La nieve esconde la tierra.
¥ entre las brefias se escucha
{,a Tonea voz del forrente,
Cuyo ancho raudal rugiente
Conquistando espacio lucha.
Tal vez del mastin atento
TResuena el tenaz ladride,
Oliendo el lobo escondido
Que acecha el redil hambriento.
Al pié de la alta colina
Yace el lugar solitario
Acogido el vecindario
Al cerro que le domina.
Sobre 4l el negro castillo
De don Bustosse columbra,
Del astro de paz que altimbra
Al resplandor amarillo:
¥ aun vomitan sus ventanas
En confusion infernal,
Las cantigas que profanas
Respira la bacanal.

Aun puede oirée por ellag,

Con el brindis del baron,
El eco y diseorde son
Del vino'y de las querelias.

Viénense alli 4 dibujat
Con la luz de las bujias,
Mil medrosas fantasias
Egpantosas de mMirar.

Y los vidrios de colozes
Radian en la Jobreguez
L.a movible brillaniez
De fugaces resplandores.

Al pié del dspero muIo
Inmoble en la sombra esté,
Contemplando las ventanas
Con desesperado afan,
Torvo el semblantey Horos0
Sin apenas slentar,

El triste y burlado Thanez
En insufrible ansiedad.
Crispados tiene 108 puiios:
Desencajada la 82,

Y el cuerpo tordo acosado

i

———————
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De una eonvulsion mortal:
Vése en el himedo ambiente
Su aliento & veees vagar,
Cpmo sombras que hruotando
Viven un punto no mas.
Por los espesos higotes
Flltrapdo el rocio va,
Y mojéndolas, sus ropas
Azota el aire fugaz.
Amante desventurado
Y d’esdeﬁado galan;
Estg en su mente midiendo
La infinita eternidad.
I’o'rqug, ;qué vida le aguarda
gt qué vidl;i ha de esperar :
uien no halls ensus neg I
Mas que tedio y sal'a.dad?am5 cep
Tantos_sueﬁos de ventura
Tanta ilusion celestial, 1
Tanta esperanza enganosa
Perdida en la reaiidad.
Tantos afanes. por ella,
Tanto sufrir y lidiar,
Mirando la luz lejana
Des un mentiroso fapal,
Que fué tan solo el reclamo
Que anuncio un puerto falaz
Para mirarle mas cerca :
Enganado zozobrar!
;Do estdn las fragantes floreg
Las bendiciones do estin, 4
Con que el ‘amor deliraba
En la juvenil edad?
El fué 4 la sangrienta guerra
Comq valiente, 4 buscar
Premio y fortuna de hidalgo,
De que se sinti6 capaz.
Prodigo vertio su sangre
De su vida sin piedad,
P?r volver ante sn Rosa
Digno desn amor fatal;
Y ella en tanto deslumbrada
O acaso liviana asaz,
En los brazos de otro dueiio
Se dispone 4 reposar.
;Oh! que esas risas confusas
Que oye 4 través del oristal
Desde el infame castille
A la atmosfera brotar,
Le parecen los aullidos
Con que una turba infernal
Aplaude atroz los tormentos
Que alambica Satanas!
Ellos celebrando alegres
g? br‘uidosa bacanal
ien que en despec
o ek aaiee s,
Ellos brindis y cantares,
Y amor y felicidad,
Y él ldgrimas y dolores
Q,Olitle‘ nunca se acabaran.
iOh! y cobarde, anngne 1
Resignado dejaré, s i

Awunque &l su ofensa no olvi
Que la olviden los dema;luda
Mas ;qué escueha el desdichada
g:::: iea _atencion tenaz,
ue hicia adelante tendi

Al borde del foso est&?!ndldo
Los ojos le brotan fuego,
Creciendo al aliento va,
Y‘:_itenazadns los dientes
Déjanle apenas lugar,
Calmado el rumor lejano
De’la impura bacanal,

Oyase un canto dulcisimo
En el zalon murmurar.

Era una voz amorosa

Y de enloquecer capaz

Al corazon mas hundido
En torpe incredulidad.

Del arpa del trovador.
Al misterioso compas,
Suena 4 pedazos, perdido
En la distancia al cantar.

“Mi vida, Basto, y mi alma
::No tengo en mi mano yo;
i No tengo que darte, Busto,
:‘n{_) cuanto guarda de fé el corazon.
“VP te le doy todo entero,
nclda y alma vuelva & Dios
3 uando le plazea, y td, Busto,
Hasta & mi sepulero disputa mi amor,”

Cesé el eantico, y se oyeron
Largos aplausos sonar,
Que estremecieron el aire
En prolongada espiral.
Ibaiiez, comp viajero
Que harto ya de caminar
Se sienta 4 buscar reposo
Donde hz de abrirse un volean
Retrocedio de aquel canto '
Al desgarrador compas,
Despierto 4 1a voz de Rosa
Su mal adormido afan.
“Dale. ya que estd en tu mano,
jIngrata! ese corazon
(Dijo), ¥ el alma y la vida

ue vuelvan torpes 4 Dios.
Désele, que por un soplo
Con que tornaros carbon
Toda el alma y media vida,
A Satangs diera yo.”
¥ aquesto diciendo Ibatiez
En agonia mortal,
Revolcibase en la arena
Hiziéndose sin piedad.
Lanzaba del hondo pecho
Bramido tan gatutal,
Tan feroz, que aun 4 las fieras
Aleanzara 4 medrentar:
Y dijeran, escuchando,
El ruido gue haciendo esté,
Que luchaba alguna de ellas
Con otra en la oscuridad.
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Rueda entretanto la argentina luna

Del vago cielo en el espacio azul,
Sombra dejando y nicbla que importuna,
Mancha y entume su radiante luz,

La escarcha entre los eézpedes se cuaja
Deshaciéndose en gotas de cristal,

Y cada espino que Aquilon rebaja,
Perlas por fruto trasparentes da.

En confusa ilusion foda se ostenta

En la estéril lanura del pais,

Entre el velo de nieblas que se aumenta
Cual pabellon colgado del zenit.

All4 en un valle do 1a niebla impura
Tarda se posa, el rapido Carrion
Frigil rodando en soledad murmura
Con medroso y 1mondfono ramor.

Ya del castillo en el ealon se mengua
La béquica algazara del festin,
Torpe tal vez cop el licor 1a lengna,
Cuyo peso no alcanza & resistir.

Aun se alza entre el murmullo interrumpido
El Drindis tumultueso del baron,
Con el cantar de Roza entretenido
Y el arpa del errante trovador.

Aun en los vidrios tibia se dibuja
De alguna sombra 1a ilasion fugaz,
Clomo el conjuro de andrajosa bruja
El diablo per el sol ge ve cruzar.

Mal sozegado Ibatiez todavia,

Lanza celoso en iracunda voz

Los ayes postrimeros de agonfa,

Con que se estingus su perdido amor.

Dentro del pecho, en ponzofiosa llama
Sangninosa, alumbrandole al TMONT
Su negra antorcha vigorosa inflama
La venganza que nace de su fin.

Pisanle por la mente dolorida

Mil fantasmas de impidico placer,
Que embellecen sin fin la agena vida
La suya desgarcindole 4 la vez.

La im#gen del altivo castellano

Entre sus sueilos por do quiera esti.

Do quier del suefio eutre el tnmulto vano
Amor se juran, ésculos se dan.

Do quier en ellos de su ingrata Rosa
La blanea sombra que le esquiva ve,
A otra fantasma presentaudo ansiosa
Los labios que arden de amorosa ged.

«Maldita! entonces desolado gsclama,
Maldita seas, infernal vision.”

Y el llanto que en su colera derrama,
La hoguera apaga del antiguo amor.

“Qh! ;qué me importa, el infeliz decia,
Tarda opulencia 'y mentirosa prez,

i 1a mitad de la ecsistencia mia
Nunca con ella dividir podre?

Venga el infierno y por la vida y alma
Mi venganza me dé, sine mi amor.
Por ese instante de sangrienta calma
Lleve el infierno cuanto fué de Dios.”

Mas se espesaba cada vez la niebla,
Menos radiaba en derredor la luz:

El aura de honda oscuridad se puebla,
Nada se ve del firmamento azul.

Cial orla leve de fantasma errante;
Cual rayo de relémpago fugez
Creyo Tbanez que viera por delante
T.a sombra de un espiritu pasar.

Era un objeto silencicso y vago,
Sensible solamente 4 la vision,

Como reflejo que sombrio lago

De un fuego fituo & la presencia alzo.

Fra una sombra que con propia‘vida
No necesita lnz para nacer,

Cual nube que en el éter va perdida
Sin ausilio de plumas ni de piés.

Los ojos no eonciben su‘conforne,
No reducido # forma aquel vapor,
Tal vez en él deformidad y adorno,
Galas lo mismo: que defectos son.

No trajo voz ni levanto sonido
Por el hiimedo suelo al resbalar,
Mas sinti6 el corazon gine el oido
Del triste ser la inmediacion fatal.

Tocéze Thanez la ardorosa frente

Y 1z ancha mano se inundé er sudor,
Razon y ayuda demandd & su amante,
Y no estaba en su mente 8u razon,

Tendi6 la mano 4 la segura tierra

El cuerpo que vacila 3 sostener,

Y en vez del césped en sus dados cierra
Aspero hierro que se aprieta 4 El.

En vano gbierta la medrosa mano
Le abandona 4 su propia gravedad,
Las palmas hicia & relira en vano.
Siempre tras ellas el objeto va.

Asele al fin: le oprime: es una llave.
;Quién en aquellos sitios la per‘d’m? :
Un peregrino: un trovador: jquién sabe:
Tal vez del cintola perdis el baron-

Tbafiez la guardé. Siniestro ¥ lento
Era su paso y tardosal carmmar,
Parecia que el solo pensamiento
Empujaba & la muerta voluntad.
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El tenia un secreto repentino
Que jamis hasta entonces comprendit
Solo en Ia mente Te aborts el destino,
No lo supo jamis el corazon.

Ibafiez ni se acuerda ni lo sabe,

Que con su mente su intencion no va;
Solo percibe que al Hevar la llave
Crece en el peeho vengativo afan.

Ni piensa, ni resiste, ni consients,
Ignora acaso su intencion cul es,
Mas ni duda 4 1a par ni se arfepiente
De lo que llegue 4 consentir ni hacer.

En un pilar que’sobre ¢l foso oscitro
En una grieta de la pefia ests,

Meti6 l1a llave, y'recediendo el'muro,
Postigo oculto le convida' & entrar.

Hundiése Ibatiez por el miuro hendido
Silencioso, sombrio, audaz, traidor,
Como un remordimisnte mal dormido
Entra en el descaidado corazon.

Quedése en soledad el campo ‘taudo,
Y entre la"lobreguez tornose'd oir
La voz del Aqtilon, salvaje 'y rudo,
Y el murmullo apagado del festin.

Quien mira 4 Pedro Thanez
Ir caminande’ 4 ‘déshora
Por las cuevas del eastillo
Al resplandor de una antorcha:
Erizados los cabelles,
La faz amenazadora,
Lios pasos desatentados,
Creyéraleralguna sombra
Que alzando de su'sepulero
La fria 'y maciza losa;
De Dios 4 los vivos trae
Sentencia esterminadora.
Sus lentos pasos retumban
Por las olvidadas bovedas;
Y de una en otra perdidas
Cual gemidos se prolongan: -
En las grietas de 'las piedras
Lar arafias hiladoras,
Al resplandor de/la luz
Loz negros ‘cuerpos agoman,
Y 4 la inflecsion de 1a llams
Que vacilante y dudosa
Reverbera por los muros
Que viste tiniebla lébrega,
Fantasmas de luz se pintan;
Cuya aparicion diabjlica
En el punto que se muestra
Vuelve-a perderse en la sombra.
En cada rincon oscuro
En que la vista se posa;
Parece que amedrentadag
Quimeras lo desalojan,
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A cada puerta ¢'esquina’)

Que se pasa 6 que se dobla,

Parece que alld & lo lsjos
Vuelan en fiinebre tropa:
Todas las manchas y bultos
Rostro y movimiento toman,
Y ya Tiiran, ya amenazan,
Y? rien, temen 6 mofan.
Visiones' descoloridas

Que el alma erédula aborta
En la nifiez, halagada

Con fabulas mentirdsas;

A pasos lentos Ihafie
Caminando incierto, topa
Anecho'salon embutido

De madera hasta la béveda:
Alll de pez y de plomo’

Y materias resinokas, '
Inmenso almacen juntaron,
Que para defensa propia 11

En tiempos tan tarbulentos!

Precaucion ninguna sobra.
Como obedeciendo Thatiez
A oculta causalimperiosa,
O de antigiio pensamiento
A la fuerza tentadora;
Debajo los combugtibles
Meti6 restelto la antorcha
Broto 1a séca' madera
KEspesa, turbia y sonora
Nube de voldtil bumo

Con que ‘el fuego se corona.
Cerrando entonces 1a ‘puerta,
Ibanez & tientas toma :
La ruta por donde vine
Hasta' una escalera rota.
Y en lucha spera y dificil,
Agaltando nina iras otra,

Llegé 4 la torre en que Bustos,

Senor del castillo, mora,;
_Era una torre eapaz,

Circundada & la redonda

De un terrado que rematan |
Las almenas proteetoras.

A su ‘amparo, y defendidas
De esterior ofenea, toman

La luz dos anehas ventanas '’
Que rejas robustas ‘orlan.
Corrié' Ibarez & una puerta’ 1)
Ugra barra ponderosa L
Que impide abrirla’por dentrd,
Y la faz pslida y'torva,
Agiéndors deiuna reja; -
Por una veatana asoma

Ya libres 'de lag'miradas
Dela multitad curiosa,
Que groserz & imprudente
Hasta euando aplaude estorba,
En delicioso retiro
Rosa y don Bustos & solas
De sus amores platican
En su camara ostentosa.
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Ella parece cnal nunca
Halagiienia y seductora,
Suelto ol cabello y los lazos,
Aliviada de las joyas.
El en sug brazos la aduerme
En ilusien amoross,
Mas que nunca embebecido
En las gracias que la adornan,
Ella en silencio le mira,
Y las lagrimas le borra
Que de amor y de esperanza
De los parpades le brotan.
El los 14bios encendidos,
La mirada berrascosa
Que aun turba el licor ardiente
Cuyos vapores le embotan;
Y clla con osenlos ticrnos,
Templande la abrasadora
Sed de sus labios, le besa
Entre esada y ruborosa.
Una eortina de seda
Que entera eubre la aleoba,
Vela 4 los profanos ojos
T.a eseena volupinosa:
Aungue la luz de una lampara
Cuando olvidada, traidora,
Trémula dibuja en ella
Si no los gestos, 1as gombras.
Si los ojos de nn celoso,
Cuando las dudas le acosan,
Pudieran salvar los mugros
Fn las alas de su colera,
Bien pudieran los de Thanez
Hacer girones ahora
La impertinente cortina
En donde atento los posa.
Dos barras de la ancha reja
Ase, que casi las dobla,
¥ losojos de sexpiente
Se le saltan de las orbitas.
Sin perder linea ni pliegue
De la tola tembladors,
Sigue el movimiento facil
De las proyectadas sombras.
Y agenos de aquel testigo
Bustos Ramirez y Rosa
Sus arorosas eaticias
En la soledad redoblan.
Crugian los blandos besos
En la morada yeeondita,
Y afuera del triste lhatiez
Las aspiraciones Yoneas.
A cada amante palabra
Que en el aposento brota,
Responde en la oculta reja
Una blasfemia espantosa.
Y entre tanto que uno sufre,
Y libres los otres gozan,
Deoblar se oyo la campana
Que 4 fuego y rebato toca.
Internimpese. el placer
Y el sufrimiento se cortd,
Y el que antes gozab sufre,
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Y el que antes sufria goza.
Al ronco empuje del cierzo
Que con dobles alas sopla,
Crece el incendio y revientan
T,as Nlamas desvastadoras.
Caen las techumbres de cedro,
Las almenas se desploman,
Estremécense las torres,
Y se derrumban las bévedas.
Cada sala es una hoguera
(lada ventana una boca
Que humo y resplandor vomita
Y brama en tormenta sorda.
En vano piden de dentro
Que en su angustia les socorram,
En vano aterrades gritan,
Cimen, blasferman, & oran.
Sordos estan elelo y tierra;
Denso el humo les ahoga,
Y con el son del incendio
Sns lamentos se sofocan.
De aquella terrible hognera
A la trémula luz roja,
Se ve de los campesines
Lia turba triste y medrosa,
(lomo viajeros CUIIOEOs
Que eontemplando se asombran
Una erupeion del volean
Que fuego y penascos brofa:
Y alla del Carrion humilde
A la mérgen delas ondas,
Thaniez tambienlo mira
Con indiferencia torva.
Apoyado esté en un trenco,
Agida una mano i ofra,
Y en una almena los ojos
Que ruina amenaza pronta.
Al fin de afanosa lucha
Desesperada y dudosa,
Cayb en el foso la almena;
Y tras de la piedra rota
Quedd una ventana, en donde,
Como ilusion dolorosa,
T.os brazos al cielo tiendexn
Por la reja dos personas.
No se sienten sus lamentos,
Ni se alcanzan de su forma
Mas que la espresion horrible
De su profunda congoja.
Tlamas voraces les cercan
En uresisiible tropa,
De cuya rabia es niitil
Tmplorar migericordia.
La inmenss torre rodean,
Puertas y mures devoran,
Y ;cémo esperar perdon
De quien ni piedras perdona?
DUna llamarada inmensa
La cerro en sus pliegues toda,
Ya se borro para siempre
La aparicion congejosa.

COMPOSICIONES DIVERSAS.

Dejé la ribera Ibatiez,

Y al despuntar de Iz aurora

A todo escape en un potro
Valle y castillo abandona.

e

Del espléndido palacio
Que ocupa en Valladelid
El rey don Juan el segundo,
Ya de su reinado al fin,
Estan recordando alegres
Su antigua amistad pueril
Dos bizarros cortesanos.
En oculto camarin.

Y en el continuo abrazarse
Y en el continuo reir,

Se ve que en hallarse tiénen
Satisfaccion infantil;

Y que cada cnal se goza
La agena historia en oir,
Como en recordar la suya
Tal vez triste para si.
Estén en el propio punto
En que de entrambas al fin
Tornan 2 identificarse
Y su gezo 4 repetir.

DON RODRIGO.
;Con que jvoto &4 Beleebi!

Aquel antiguo soldado

Que tanto 1idi6 & mi Jade

Por mejor cansa eres tii’

IBANEZ.
Yo mismo sin duda alguna:
Aquel Ibatiez soy yo.

DON RODRIGO.
Mucho 4 entrambos acudio
Compasiva la fortuna.
IBANEZ,
Compdranla 4 una veleta
Por tan inconstante ser.

DON RODRIGO.
Dejara de ser mujer
Fortuna & no ser inquieta.
Mas otro abrazo me da,
Que aun dudo si estoy sonando.

Abrazos te iré yo dando
Si esto te despertara.

i DON' RODRIGO,

Mas, por Dios, que rico te hallo,
Ibafiez, y & lo que weo
No ayudé mal tu deseo
Tu lanza con tu caballo;

Pues si no me acuerdo mal
Era tu dnica riqueza.

IBANEZ.
Espatritse mi pobreza
Merced al favor real.

Dijeron de mi valer

No sé qué, y conde me bicieron.

DON RODRIGO-
Bien con tu valor cumplieron.

IBANEZ,
No sino con mi favor.
Debiome la vida el rey
En Navarra, y no fué mas.

DON RGDRIGO:
Oh! pues voto & Barrabds
Que fueron hombres de ley-
Y ;qué hacen viéndate rico
Esgos parientes hambrientos?

IBANEZ,
Don Pedro llaman atentos
A quien llamaban Perico.
Yo les dispenéo el enmplido
Y les abrazo cortés.
Pidenme, niego, y despues
Se van por donde han venido.
Pero 4 ti, por vida mia,
Que tampoco mal te fué.
DON RODEIGO.
Tanto, Ibanez, porfié
Que sali con mi porfia.
No me toed como 4 11
Condado, ni valimiento;

Pero en oro puro cuento
Cuanto basta para mi.

IBANEZ,

Y 4 bien que s1 la memoria
De tu ambicion no me engana
No te basta toda Espana.
DON RODRIGO.
Aqui paz'y despues gloria.
Poseo lo que me basta
Para tener envidiosos,
Amigos menesterogos
Y una numerosa casta.
Aturdido me dejaron
A mi vuelta tales gentes;
Mo sé cuando mis parientes
Agsi se multiplicaron.

IBANEZ.
;Y consiguen de su afan?....

DON RODRIGO.

Lo que los tuyos de ti:
Pidenrue, niege, y asi

Por donde vienen se van.
1BANEZ:

Justo! Asi, beso por beso

Y puiiada por pufiada.

DON RODRIGO:

Cnal ella me fué obligada
Por mi gente me intereso.




